Amtsblatt

der Europdischen Union

* X %

* *
* *
* *

* 5 %

64. Jahrgang
Ausgabe

in deutscher Sprache RCChtSVOI'SChI’IftCIl 17. Mirz 2021

Inhalt

Il Rechtsakte ohne Gesetzescharakter

BESCHLUSSE

* Durchfiithrungsbeschluss (EU) 2021/462 der Kommission vom 15. Mirz 2021 iiber die endgiiltige
Zuweisung der Unionsbeihilfe fiir Schulobst und -gemiise sowie Schulmilch an die
Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum 1. August 2021 bis 31. Juli 2022 und zur Anderung des
Durchfiihrungsbeschlusses (EU) 2020/467 (Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2021) 1571)............ 1

GESCHAFTS- UND VERFAHRENSORDNUNGEN

* Beschluss des Lenkungsausschusses iiber interne Vorschriften zur Beschrinkung bestimmter
Rechte betroffener Personen in Bezug auf die Verarbeitung personenbezogener Daten im
Rahmen der Titigkeiten der Exekutivagentur Bildung, Audiovisuelles und Kultur ...................... 6

Bei Rechtsakten, deren Titel in magerer Schrift gedruckt sind, handelt es sich um Rechtsakte der laufenden Verwaltung im Bereich der
Agrarpolitik, die normalerweise nur eine begrenzte Geltungsdauer haben.

Rechtsakte, deren Titel in fetter Schrift gedruckt sind und denen ein Sternchen vorangestellt ist, sind sonstige Rechtsakte.







17.3.2021 Amtsblatt der Europdischen Union L 92/1

II

(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

BESCHLUSSE

DURCHFUHRUNGSBESCHLUSS (EU) 2021/462 DER KOMMISSION
vom 15. Mirz 2021

iiber die endgiiltige Zuweisung der Unionsbeihilfe fiir Schulobst und -gemiise sowie Schulmilch an
die Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum 1. August 2021 bis 31. Juli 2022 und zur Anderung des
Durchfiihrungsbeschlusses (EU) 2020/467

(Bekannt gegeben unter Aktenzeichen C(2021) 1571)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) Nr. 1370/2013 des Rates vom 16. Dezember 2013 mit Manahmen zur Festsetzung
bestimmter Beihilfen und Erstattungen im Zusammenhang mit der gemeinsamen Marktorganisation fur landwirtschaftliche
Erzeugnisse ('), insbesondere auf Artikel 5 Absatz 6,

in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemif Artikel 3 der Durchfihrungsverordnung (EU) 2017/39 der Kommission () reichen die Mitgliedstaaten, die
am Programm der Union fiir die Abgabe von Obst und Gemiise, Bananen sowie Milch in Bildungseinrichtungen (im
Folgenden ,Schulprogramm®) teilnehmen wollen, bei der Kommission jedes Jahr bis zum 31. Januar ihren Antrag auf
Unionsbeihilfe fiir das kommende Schuljahr ein und aktualisieren gegebenenfalls ihren Antrag auf Unionsbeihilfe fiir
das laufende Schuljahr.

(2)  Zur reibungslosen Umsetzung des Schulprogramms sollte die Zuweisung der Unionsbeihilfe fiir Schulobst und
-gemiise sowie fiir Schulmilch an die teilnehmenden Mitgliedstaaten auf Basis der Betrdge festgesetzt werden, die
diese Mitgliedstaaten in ihren Antrdgen auf Unionsbeihilfe angegeben haben, wobei die Ubertragungen zwischen
den vorldufigen Mittelzuweisungen fiir den betreffenden Mitgliedstaat gemafS Artikel 23a Absatz 4 Buchstabe a der
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates (°) zu beriicksichtigen sind.

(3)  Alle Mitgliedstaaten haben der Kommission ihren Antrag auf Unionsbeihilfe fir den Zeitraum 1. August 2021 bis
31. Juli 2022 tbermittelt und den gewiinschten Beihilfebetrag fiir Schulobst und -gemiise oder fiir Schulmilch oder
fur beide Teile des Programms angegeben. Im Falle von Belgien, Frankreich, Zypern und Schweden waren beim
gewiinschten Betrag die Ubertragungen zwischen den vorliufigen Mittelzuweisungen beriicksichtigt worden.

(4)  Um das volle Potenzial der vorhandenen Mittel optimal auszuschopfen, sollte die nicht in Anspruch genommene
Unionsbeihilfe denjenigen am Schulprogramm teilnehmenden Mitgliedstaaten neu zugewiesen werden, die in ihrem
Antrag auf Unionsbeihilfe ihre Bereitschaft bekunden, mehr Mittel als in der vorlaufigen Mittelzuweisung vorgesehen
zu verwenden, sofern zusitzliche Mittel verfugbar werden.

() ABL L 346 vom 20.12.2013, S. 12.

() Durchfithrungsverordnung (EU) 2017/39 der Kommission vom 3. November 2016 mit Durchfithrungsbestimmungen zur
Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Gewihrung einer Unionsbeihilfe fiir die
Abgabe von Obst und Gemiise, Bananen und Milch in Bildungseinrichtungen (ABL L 5 vom 10.1.2017, S. 1).

() Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Dezember 2013 iiber eine gemeinsame
Marktorganisation fiir landwirtschaftliche Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79,
(EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 des Rates (ABI. L 347 vom 20.12.2013, S. 671).
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Schweden hat in seinem Antragen auf Unionsbeihilfe fiir den Zeitraum 1. August 2021 bis 31. Juli 2022 weniger
Mittel beantragt, als in der vorldufigen Mittelzuweisung fiir Schulobst und -gemiise vorgesehen ist. Bulgarien,
Tschechien, Danemark, Deutschland, Estland, Irland, Spanien, Kroatien, Italien, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Ungarn, Malta, die Niederlande, Osterreich, Polen, Slowenien und die Slowakei haben ihre Bereitschaft bekundet,
mehr Mittel zu verwenden, als in ihrer vorldufigen Mittelzuweisung fiir Schulobst und -gemiise vorgesehen ist. Kein
Mitgliedstaat hat weniger Mittel beantragt, als in der vorldufigen Mittelzuweisung fiir Schulmilch vorgesehen ist.

Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten tibermittelten Informationen sollte die endgiiltige Zuweisung der
Unionsbeihilfe fiir Schulobst und -gemiise sowie fiir Schulmilch fiir den Zeitraum 1. August 2021 bis 31. Juli 2022
festgesetzt werden.

Die endgiiltige Zuweisung der Unionsbeihilfe fir Schulobst und -gemiise sowie fir Schulmilch an die am
Schulprogramm teilnehmenden Mitgliedstaaten fir den Zeitraum 1. August 2020 bis 31. Juli 2021 ist im
Durchfithrungsbeschluss (EU) 2020/467 der Kommission () festgesetzt. Einige Mitgliedstaaten haben ihre Antridge
auf Unionsbeihilfe fir jenes Schuljahr aktualisiert. Danemark, Deutschland, Luxemburg und die Niederlande haben
Ubertragungen zwischen der endgiiltigen Mittelzuweisung fiir Schulobst und -gemiise und der fiir Schulmilch
gemeldet. Belgien, Spanien, die Niederlande und Portugal beantragten weniger Mittel, als in ihrer endgiiltigen
Mittelzuweisung fiir Schulobst und -gemiise und/oder Schulmilch vorgesehen ist. Tschechien, Deutschland, Estland,
Zypern, Luxemburg, Ungarn, Malta, Osterreich, die Slowakei und Schweden haben ihre Bereitschaft bekundet, mehr
Mittel zu verwenden, als in ihrer endgiltigen Mittelzuweisung fiir Schulobst und -gemiise undfoder Schulmilch
vorgesehen ist. Das Vereinigte Konigreich hat bis zum 27. Oktober 2020 keine Ausgaben gemifl Artikel 10
Absatz 1 Buchstabe b der Durchfithrungsverordnung (EU) Nr. 908/2014 der Kommission (°) gemeldet und hat
gemdll Artikel 137 Absatz 1 Unterabsatz 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs
GrofSbritannien und Nordirland aus der Europiischen Union und der Europiischen Atomgemeinschaft keinen
Anspruch mehr auf die endgiiltige Zuweisung der Unionsbeihilfe. Aus Griinden der Klarheit sollte daher fiir das
Schuljahr 2020/2021 die endgiiltige Zuweisung an das Vereinigte Konigreich aus Anhang I des Durchfiithrungsbe-
schlusses (EU) 2020/467 gestrichen werden.

Der Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2020/467 sollte daher entsprechend gedndert werden.

Die in diesem Beschluss vorgeschenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fur die
gemeinsame Organisation der Agrarmarkte —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Die endgiiltige Zuweisung der Unionsbeihilfe fiir Schulobst und -gemiise sowie fiir Schulmilch an die am Schulprogramm
teilnehmenden Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum 1. August 2021 bis 31. Juli 2022 ist in Anhang I festgesetzt.

Artikel 2

Anhang I des Durchfithrungsbeschlusses (EU) 2020/467 wird durch den Wortlaut in Anhang II des vorliegenden
Beschlusses ersetzt.

Artikel 3

Dieser Beschluss ist an die Mitgliedstaaten gerichtet.

()

0)

Durchfithrungsbeschluss (EU) 2020/467 der Kommission vom 25. Mirz 2020 iiber die endgiiltige Zuweisung der Unionsbeihilfen fiir

Schulobst und -gemiise sowie Schulmilch an die Mitgliedstaaten fiir den Zeitraum 1. August 2020 bis 31. Juli 2021 und zur Anderung
des Durchfiihrungsbeschlusses C(2019) 2249 final (ABL. L 98 vom 31.3.2020, S. 34).

Durchfiithrungsverordnung (EU) Nr. 908/2014 der Kommission vom 6. August 2014 mit Durchfilhrungsbestimmungen zur
Verordnung (EU) Nr. 1306/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Zahlstellen und anderen Einrichtungen,
der Mittelverwaltung, des Rechnungsabschlusses und der Bestimmungen fiir Kontrollen, Sicherheiten und Transparenz (ABL L 255
vom 28.8.2014, S. 59).
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Briissel, den 15. Mirz 2021

Fiir die Kommission
Janusz WOJCIECHOWSKI
Mitglied der Kommission
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ANHANG I
Schuljahr 2021/2022
(in EUR)
Mitgliedstat O s and emiee |

Belgien 3405 459 1613200
Bulgarien 2145718 1020451
Tschechien 3210331 1600707
Didnemark 1855734 1460 645
Deutschland 20242234 9404154
Estland 450442 700 309
Irland 1811039 900 398
Griechenland 3218885 1550685
Spanien 13295411 6302784
Frankreich 17 990 469 17123194
Kroatien 1390733 800 354
Italien 17125311 8003535
Zypern 390 044 400177
Lettland 648 450 700 309
Litauen 922198 1032456
Luxemburg 294943 193000
Ungarn 3099275 1756776
Malta 293 380 193 000
Niederlande 5570212 2401061
Osterreich 2300537 1100 486
Polen 11944322 10 204 507
Portugal 3283397 2220981
Rumanien 6 866 848 10399 594
Slowenien 570670 320 141
Slowakei 1752338 900 398
Finnland 1599047 3824689
Schweden 0 8998717
Insgesamt 125677 428 95126 708
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ANHANG II

~ANHANG I

Schuljahr 2020/2021

(in EUR)

Endgiiltige Mittelzuweisung fiir

Endgiiltige Mittelzuweisung fiir

Mitgliedstaat Schulobst und -gemiise Schulmilch

Belgien 2492459 838200
Bulgarien 2562226 1145871
Tschechien 4480135 2238476
Dinemark 2252207 1575880
Deutschland 28192170 10 549 255
Estland 614 857 894110
Irland 2238463 1029094
Griechenland 3218 885 1550 685
Spanien 13933247 5408792
Frankreich 17 990 469 17123194
Kroatien 1636896 874 426
Italien 20493267 9016105
Zypern 390 044 400177
Lettland 769 194 736593
Litauen 1089 604 1082982
Luxemburg 405 816 163 802
Ungarn 4115191 2928629
Malta 340277 248 458
Niederlande 7164078 320 849
Osterreich 3191266 1250119
Polen 14394 215 10941915
Portugal 1250000 22200981
Ruminien 7 866 848 10771254
Slowenien 701 580 359 649
Slowakei 2373573 1633772
Finnland 1599047 3824689
Schweden 0 10217 369

Insgesamt 145 756 013 99345326
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GESCHAFTS- UND VERFAHRENSORDNUNGEN

BESCHLUSS DES LENKUNGSAUSSCHUSSES

iiber interne Vorschriften zur Beschrinkung bestimmter Rechte betroffener Personen in Bezug auf
die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen der Titigkeiten der Exekutivagentur
Bildung, Audiovisuelles und Kultur

DER LENKUNGSAUSSCHUSS —
gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union und insbesondere Artikel 249 Absatz 1,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2018/1725 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2018 zum
Schutz natiirlicher Personen bei der Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Organe, Einrichtungen und
sonstigen Stellen der Union, zum freien Datenverkehr und zur Authebung der Verordnung (EG) Nr. 45/2001 und des
Beschlusses Nr. 1247/2002/EG (') (die ,Verordnung®), insbesondere Artikel 25,

gestiitzt auf den Durchfithrungsbeschluss 2013/776/EU der Kommission vom 18. Dezember 2013 zur Einrichtung der
Exekutivagentur Bildung, Audiovisuelles und Kultur und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/336/EG (3,

nach Konsultation des Europdischen Datenschutzbeauftragten (EDSB),
in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Exekutivagentur Bildung, Audiovisuelles und Kultur (die ,Agentur”) wurde durch den Durchfiithrungsbeschluss
2013/776[EU eingerichtet, um Aufgaben im Zusammenhang mit der Durchfithrung von Unionsprogrammen im
Bereich Bildung, Audiovisuelles und Kultur durchzufiihren ().

(2) Im Rahmen ihrer administrativen und operativen Tatigkeit kann die Agentur Verwaltungsuntersuchungen,
Vorverfahren in Disziplinarsachen, Disziplinarverfahren und Dienstenthebungsverfahren gemify dem Statut der
Beamten der Europiischen Union und den Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten der
Europiischen Union, so wie diese in der Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates (*) (,Statut”)
festgelegt sind, sowie gemifs den Durchfihrungsbestimmungen fiir die Durchfihrung von Verwaltungsunter-
suchungen und Disziplinarverfahren durchfihren. Bei Bedarf kann die Agentur vorliufige Mafnahmen im
Zusammenhang mit Fillen von moglichem Betrug und Unregelmifigkeiten ergreifen und entsprechende Fille dem
OLAF melden.

() ABLL 295 vom 21.11.2018, S. 39.

() Durchfithrungsbeschluss 2013/776/EU der Kommission vom 18. Dezember 2013 zur Einrichtung der Exekutivagentur Bildung,
Audiovisuelles und Kultur und zur Aufhebung des Beschlusses 2009/336/EG (ABL L 343 vom 19.12.2013, S. 46); abgedndert durch
die Durchfithrungsbeschliisse (EU) 20181716 (ABL. L 286 vom 14.11.2018, S. 33) und (EU) 2019/1855 (ABI. L 285 vom 6.11.2019,
S. 14).

() Durchfithrungsbeschluss C(2013)9189 der Kommission vom 18. Dezember 2013 zur Ubertragung von Befugnissen an die EACEA im
Hinblick auf die Wahrnehmung von Aufgaben im Zusammenhang mit der Durchfithrung der Programme der Union in den Bereichen
Bildung, Audiovisuelles und Kultur, insbesondere im Zusammenhang mit der Ausfithrung von im Gesamthaushaltsplan der Union
ausgewiesenen Mitteln und EEF-Zuweisungen. Der vorgenannte Beschluss wurde weiter abgedndert durch den Beschluss C(2014)4084
der Kommission vom 26. Juni 2014, den Beschluss C(2015)658 der Kommission vom 12. Februar 2015, den Beschluss C(2016)401
der Kommission vom 1. Februar 2016, den Beschluss C(2016)1851 der Kommission vom 31. Mirz 2016, den Beschluss C(2017)
3049 vom 12. Mai 2017, den Beschluss der Kommission C(2018)5011 vom 1. August 2018, den Beschluss C(2018)7435 der
Kommission vom 13. November 2018, den Beschluss C(2019)1299 der Kommission vom 19. Februar 2019 und den Beschluss
C(2019)7856 der Kommission vom 6. November 2019.

(*) Verordnung (EWG, Euratom, EGKS) Nr. 259/68 des Rates vom 29. Februar 1968 zur Festlegung des Statuts der Beamten der
Europdischen Gemeinschaften und der Beschiftigungsbedingungen fiir die sonstigen Bediensteten dieser Gemeinschaften sowie zur
Einfithrung von Sondermaffnahmen, die voriibergehend auf die Beamten der Kommission anwendbar sind (ABL L 56 vom 4.3.1968,
S. 1).
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(3)  Die Beschiftigten der Agentur sind verpflichtet, potenziell rechtswidrige Handlungen, einschliefSlich Betrug oder
Korruption, zum Nachteil der Interessen der Union, zu melden. Die Beschiftigten sind auch verpflichtet,
Verhaltensweisen zu melden, die mit der Ausiibung beruflicher Pflichten im Zusammenhang stehen und eine
schwerwiegende Verletzung der Pflichten von Beamten der Union darstellen konnten. Dies ist in den internen
Vorschriften oder Grundsitzen zur Meldung von Missstinden (,Whistleblowing®) geregelt.

(4)  Die Agentur hat Grundsitze fiir die Pravention von Mobbing und sexueller Beldstigung im Arbeitsumfeld sowie ein
wirksames Vorgehen bei erwiesenen oder mutmaflichen Fillen gemiff Durchfiihrungsmafnahmen entsprechend
dem Statut aufgestellt; demnach ist ein informelles Verfahren vorgesehen, bei dem sich mutmafliche Opfer von
Mobbing bzw. sexueller Beldstigung an die Vertrauenspersonen der Agentur wenden konnen.

(5)  Die Agentur kann zudem interne (IT-)Sicherheitsuntersuchungen sowie Untersuchungen wegen moglicher Verstof3e
gegen Sicherheitsvorschriften fiir den Schutz von Verschlusssachen der Européischen Union (,EU-VS“) durchfithren.

(6)  Die Agentur unterliegt hinsichtlich ihrer Tétigkeiten sowohl internen als auch externen Audits, die unter anderem
von dem Internen Auditdienst der Européischen Kommission und vom Europiischen Rechnungshof durchgefiihrt
werden.

(7)  Die Agentur kann Ersuchen der Europiischen Staatsanwaltschaft (EUStA) sowie Antrige auf Zugang zu den
medizinischen Akten der Bediensteten der Agentur bearbeiten und Untersuchungen durch den Datenschutzbe-
auftragten gemaf$ Artikel 45 Absatz 2 der Verordnung durchfithren.

(8) Im Zusammenhang mit solchen Verwaltungsuntersuchungen, Audits, Ermittlungen oder Ersuchen arbeitet die
Agentur mit anderen Organen, Einrichtungen und sonstigen Stellen der Union zusammen.

(9)  Die Agentur kann mit nationalen Behorden von Drittlindern und internationalen Organisationen auf deren
Ersuchen oder aus eigener Initiative zusammenarbeiten.

(10) Die Agentur kann auch mit Behorden der EU-Mitgliedstaaten auf deren Ersuchen oder aus eigener Initiative
zusammenarbeiten.

(11) Die Agentur kann Gegenstand von Beschwerden, Verfahren oder Untersuchungen durch Hinweisgeber oder den
Europdischen Biirgerbeauftragten sein.

(12) Die Agentur kann an Rechtssachen vor dem Gerichtshof der Europaischen Union beteiligt sein; dies ist der Fall, wenn
sie dort Klage erhebt, eine von ihr getroffene Entscheidung, die vor dem Gerichtshof angefochten wird, verteidigt
oder in Rechtssachen, die ihre Aufgaben betreffen, als Streithelfer dem Rechtsstreit beitritt. In diesem
Zusammenhang kann es vorkommen, dass die Agentur die Vertraulichkeit personenbezogener Daten in den von
den Parteien oder Streithelfern erlangten Dokumenten wahren muss.

(13) Im Rahmen ihrer Tatigkeit verarbeitet die Agentur verschiedene Kategorien personenbezogener Daten, darunter
Daten zur Identifizierung natirlicher Personen, Kontaktdaten, Daten iiber berufliche Zustindigkeiten und
Aufgaben, Angaben zu Verhalten und Leistungen auf privater und beruflicher Ebene und Finanzdaten sowie in
einigen spezifischen Fillen auch sensible Daten (z. B. Gesundheitsdaten). Personenbezogene Daten umfassen
faktische ,harte” Daten sowie ,weiche* Bewertungsdaten.

Unter ,harten Daten” versteht man objektive, faktische Daten wie Daten zur Identifizierung, Kontaktdaten, berufliche
Daten, Verwaltungsdaten, Metadaten im Zusammenhang mit der elektronischen Kommunikation und
Verkehrsdaten.

,Weiche Daten" sind subjektive Daten und umfassen insbesondere die Beschreibung und Bewertung von Situationen
und Umstidnden, Stellungnahmen, Beobachtungen im Zusammenhang mit betroffenen Personen, Verhaltens- und
Leistungsdaten von betroffenen Personen und die Begriindung einzelner Entscheidungen, die mit dem Gegenstand
des Verfahrens oder der Titigkeit der Agentur gemdfl dem geltenden Rechtsrahmen zusammenhdngen oder in
diesem Zusammenhang vorgelegt wurden.

Bewertungen, Beobachtungen und Stellungnahmen gelten als personenbezogene Daten im Sinne von Artikel 3
Absatz 1 der Verordnung.

(14) Aufgrund der Verordnung ist die Agentur daher verpflichtet, die betroffenen Personen iiber diese Verarbeitungsti-
tigkeiten zu informieren und deren Rechte als betroffene Personen zu wahren.
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(19)

(20)

(24)

Die Agentur verpflichtet sich, die Grundrechte der betroffenen Personen in grofftmoglichem Umfang zu wahren,
insbesondere das Recht auf Unterrichtung, Auskunft, Berichtigung, Loschung, Einschrinkung der Verarbeitung,
Benachrichtigung der von einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten betroffenen Personen oder
Vertraulichkeit der Kommunikation, wie in der Verordnung festgelegt. Die Agentur kann jedoch auch verpflichtet
sein, die Rechte und Pflichten der betroffenen Person einzuschrinken, um ihre eigenen Titigkeiten sowie die
Grundrechte und -freiheiten anderer zu schiitzen.

Daher hat die Agentur gemifl Artikel 25 Absitze 1 und 5 der Verordnung die Moglichkeit, unter bestimmten
Bedingungen die Anwendung der Artikel 14 bis 22, 35 und 36 sowie des Artikels 4 der Verordnung, insofern
dessen Bestimmungen den in den Artikeln 14 bis 20 vorgesehenen Rechten und Pflichten entsprechen, zu
beschrinken, und zwar auf der Grundlage von internen Vorschriften, die auf der hochsten Verwaltungsebene der
Agentur erlassen und im Amtsblatt der Europdischen Union veroffentlicht werden, sofern sie sich nicht auf Rechtsakte
stiitzen, die auf der Grundlage der Vertrige erlassen wurden.

Verschiedene in der Verordnung verankerte Rechte der betroffenen Personen konnen beschrinkt werden, unter
anderem ihre Rechte auf Unterrichtung, auf Auskunft tiber personenbezogene Daten, auf Berichtigung, auf
Loschung, auf Einschrinkung der Verarbeitung, auf Benachrichtigung iiber Verletzungen des Schutzes ihrer
personenbezogenen Daten sowie auf Vertraulichkeit der Kommunikation.

Die Agentur ist unter Umstidnden gehalten, diese Rechte mit den Zielen von Verwaltungsuntersuchungen, Audits,
Ermittlungen und Gerichtsverfahren in Einklang zu bringen. Die Agentur kann auch gehalten sein, die Rechte einer
betroffenen Person gegen die Grundrechte und Grundfreiheiten anderer betroffener Personen abzuwigen.

So kann es fiir die Agentur z. B. in der Vorphase einer Verwaltungsuntersuchung oder wihrend der eigentlichen
Verwaltungsuntersuchung, vor einer etwaigen Verfahrenseinstellung oder im Vorverfahren von Disziplinarsachen
erforderlich sein, die Informationen zu beschrinken, die der betroffenen Person iiber die Verarbeitung ihrer
personenbezogenen Daten mitgeteilt werden. Unter bestimmten Umstinden kann die Mitteilung solcher
Informationen die Fahigkeit der Agentur, die Untersuchung wirksam durchzufihren, erheblich beeintrichtigen;
beispielsweise wenn die Gefahr besteht, dass die betreffende Person Beweise vernichten oder potenzielle Zeugen
beeinflussen konnte, bevor diese vernommen werden. Es kann auch erforderlich sein, dass die Agentur die Rechte
und Freiheiten von Zeugen oder anderen beteiligten Personen schiitzen muss.

Unter Umstdnden muss die Agentur die Anonymitit von Zeugen oder Hinweisgebern wahren, die darum gebeten
haben, nicht identifiziert zu werden. In solchen Fillen kann die Agentur beschliefen, die Auskunft tiber die
Identitdt, Aussagen und sonstige personenbezogene Daten solcher Personen oder der verdichtigten Person zu
beschrinken, um deren Rechte und Freiheiten zu schiitzen.

Unter Umstdnden muss die Agentur vertrauliche Informationen schiitzen, die einen Mitarbeiter betreffen, der sich im
Zusammenhang mit einem Verfahren wegen Mobbing oder sexueller Beldstigung an Vertrauenspersonen der
Agentur gewandt hat. In solchen Fillen kann es fiir die Agentur erforderlich sein, die Auskunft tiber die Identitit,
Aussagen und sonstige personenbezogene Daten des mutmaflichen Opfers, des mutmaflichen Téters und anderer
Beteiligter zu beschrinken, um die Rechte und Freiheiten aller Beteiligten zu schiitzen.

Im Zusammenhang mit Auswahl- und Einstellungsverfahren, Personalbeurteilungen und Vergabeverfahren kann das
Recht auf Auskunft, Berichtigung, Loschung und Einschrinkung der Verarbeitung nur zu bestimmten Zeitpunkten
und unter den Bedingungen ausgeiibt werden, die in den entsprechenden Verfahren vorgesehen sind, um die Rechte
anderer betroffener Personen zu schiitzen und die Grundsitze der Gleichbehandlung und des Beratungsgeheimnisses
zu wahren.

Die Agentur kann auch den Zugang von Einzelpersonen zu ihren medizinischen Daten, beispielsweise
psychologischer oder psychiatrischer Art, beschrinken, da derartige Daten maoglicherweise sensibel sind; und der
medizinische Dienst der Kommission mochte betroffenen Personen unter Umstinden nur indirekt Auskunft tiber
ihren Arzt erteilen. Die betroffene Person kann das Recht auf Berichtigung von Beurteilungen oder Gutachten des
medizinischen Dienstes der Kommission ausiiben, indem sie entsprechende Anmerkungen oder einen Bericht eines
Arztes ihrer Wahl vorlegt.

Die Agentur, vertreten durch ihren Direktor, ist der Verantwortliche; dies gilt auch, wenn Befugnisse des
Verantwortlichen innerhalb der Agentur an zustindige ,delegierte Verantwortliche* delegiert werden, um den
operativen Verantwortlichkeiten fiir bestimmte Tétigkeiten der Verarbeitung personenbezogener Daten Rechnung
zu tragen.
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(25) Die personenbezogenen Daten werden sicher in einer elektronischen Umgebung im Sinne des Beschlusses (EU,
Euratom) 2017/46 der Kommission (°) tiber die Sicherheit von Kommunikations- und Informationssystemen in der
Europiischen Kommission oder auf Papier gespeichert, wobei verhindert wird, dass Personen, die keine Kenntnis
von diesen Daten haben miissen, unrechtmifiger Zugang zu den Daten gewidhrt wird oder diese Daten
unrechtmiflig tibermittelt werden. Die verarbeiteten personenbezogenen Daten werden nur so lange aufbewahrt,
wie es fur die Zwecke, fur die sie verarbeitet werden, erforderlich und angemessen ist, und zwar fiir den in den
Datenschutzhinweisen und -aufzeichnungen der Agentur angegebenen Zeitraum.

(26) Die Agentur nimmt nur dann Beschrinkungen vor, wenn sie den Wesensgehalt der Grundrechte und
Grundfreiheiten achten, unbedingt notwendig sind und eine in einer demokratischen Gesellschaft verhaltnismafiige
Mafinahme darstellen. Die Agentur gibt die Griinde zur Rechtfertigung dieser Beschrankungen an und unterrichtet
die betroffenen Personen iiber diese Griinde und ihr Recht, gemdfl Artikel 25 Absatz 6 der Verordnung eine
Beschwerde beim EDSB einzureichen.

(27) Nach dem Grundsatz der Rechenschaftspflicht fihrt die Agentur Aufzeichnungen iiber die von ihr vorgenommenen
Beschrankungen.

(28) Bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, die die Agentur im Rahmen ihrer Aufgaben mit anderen
Organisationen austauscht, erfolgt eine wechselseitige Konsultation zwischen der Agentur und diesen
Organisationen {iiber etwaige Griinde fiir die Vornahme von Beschrinkungen sowie die Notwendigkeit und
Verhiltnismafigkeit der Beschrankungen, es sei denn, dies wiirde die Tatigkeiten der Agentur gefahrden.

(29) Diese internen Vorschriften gelten somit fiir alle Tatigkeiten zur Verarbeitung personenbezogener Daten, die von der
Agentur fur folgende Zwecke durchgefithrt werden: Verwaltungsuntersuchungen, Disziplinarverfahren, vorliufige
Aktivititen im Zusammenhang mit potenziellen, dem OLAF gemeldeten Unregelmifigkeiten, Ermittlungen der
Europidischen Staatsanwaltschaft (EUStA), Verfahren in Bezug auf gemeldete Missstinde (,Whistleblowing®),
(formelle und informelle) Verfahren in Bezug auf Fille von Mobbing, Bearbeitung von internen und externen
Beschwerden, Antrdge auf Auskunft iiber oder Berichtigung der eigenen medizinischen Akten, vom Datenschutzbe-
auftragten gemdfl Artikel 45 Absatz 2 der Verordnung durchgefithrte Untersuchungen, (IT-)Sicherheitsunter-
suchungen, die intern oder mit externer Beteiligung (z. B. von CERT-EU) durchgefiihrt werden, Audits, Verfahren
vor dem Gerichtshof der Europdischen Union oder nationalen Behorden, Auswahl- und Einstellungsverfahren,
Personalbeurteilung und offentliche Auftragsvergabe, wie vorstehend aufgefiihrt.

(30) Diese internen Vorschriften gelten fiir Verarbeitungstatigkeiten, die vor der Einleitung der vorstehend genannten
Verfahren, wihrend dieser Verfahren und bei der Uberwachung der aufgrund des Ergebnisses dieser Verfahren
getroffenen Folgemafnahmen vorgenommen werden. Dies sollte auch die von der Agentur fiir andere Institutionen
der Union, nationale Behorden und internationale Organisationen auSerhalb ihrer administrativen Untersuchungen
geleistete Unterstiitzung und Zusammenarbeit umfassen.

(31) Die Agentur kann die Unterrichtung der betroffenen Person iiber die Griinde fiir die Beschrankung gemif§ Artikel 25
Absatz 8 der Verordnung zuriickstellen, unterlassen oder ablehnen, wenn die Unterrichtung die Wirkung der
vorgenommenen Beschrinkung zunichtemachen wiirde. Die Agentur priift im Einzelfall, ob die Mitteilung der
Beschrankung ihre Wirkung zunichtemachen wiirde.

(32) Die Agentur hebt die Beschrinkung auf, sobald die Voraussetzungen fiir die Beschrankung nicht mehr gegeben sind,
und tiberpriift diese Voraussetzungen regelmifSig.

(33) Zur Gewihrleistung des groftmoglichen Schutzes der Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen und im
Einklang mit Artikel 44 Absatz 1 der Verordnung wird der Datenschutzbeauftragte der Agentur rechtzeitig vor der
Anwendung oder Uberpriifung einer Beschrinkung konsultiert, damit dieser die Einhaltung dieses Beschlusses
tiberpriifen kann.

(34) Artikel 16 Absatz 5 und Artikel 17 Absatz 4 der Verordnung sehen Ausnahmen vom Recht der betroffenen
Personen auf Unterrichtung und Auskunft vor. Soweit diese Ausnahmen Anwendung finden, ist es fir die Agentur
nicht erforderlich, eine auf diesem Beschluss beruhende Beschrinkung vorzunehmen —

() Beschluss (EU, Euratom) 2017/46 der Kommission vom 10. Januar 2017 iiber die Sicherheit von Kommunikations- und Informations-
systemen in der Europdischen Kommission (ABL L 6 vom 11.1.2017, S. 40).
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HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

Gegenstand und Anwendungsbereich

(1)  Mit diesem Beschluss werden Vorschriften in Bezug auf die Bedingungen festgelegt, unter denen die Exekutivagentur
Bildung, Audiovisuelles und Kultur und jeder ihrer Rechtsnachfolger (,die Agentur®) die Anwendung der Artikel 4, 14 bis
22, 35 und 36 gemaf$ Artikel 25 der Verordnung beschranken darf.

(2) Die Agentur wird als Verantwortlicher durch den Direktor der Agentur vertreten, der die Funktion des
Verantwortlichen delegieren kann.

Artikel 2

Geltende Beschrinkungen

(1)  Die Agentur kann die Anwendung der Artikel 14 bis 22, 35 und 36 sowie des Artikels 4 der Verordnung, insofern
dessen Bestimmungen den in den Artikeln 14 bis 20 vorgesehenen Rechten und Pflichten entsprechen, beschrinken.

(2)  Dieser Beschluss gilt fiir die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die Agentur im Rahmen ihrer
administrativen und operativen Tatigkeit:

a) gemifS Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben b, c, f, g und h der Verordnung, wenn die Agentur interne Untersuchungen —
auch aufgrund externer Beschwerden —, Verwaltungsuntersuchungen, Vorverfahren in Disziplinarsachen, Disziplinar-
verfahren oder Dienstenthebungsverfahren gemaf Artikel 86 und Anhang IX des Statuts und seiner Durchfithrungsbe-
stimmungen, Sicherheitsuntersuchungen oder Untersuchungen des OLAF durchfiihrt;

b) gemifl Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe h der Verordnung, wenn die Agentur sicherstellt, dass Mitarbeiter der Agentur
Sachverhalte vertraulich melden kénnen, von denen sie annehmen, dass es sich um schwerwiegende Unregelma-
Bigkeiten handelt, so wie dies in den internen Vorschriften oder Grundsitzen zur Meldung von Missstinden
(,Whistleblowing) festgelegt ist;

¢) gemils Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe h der Verordnung, wenn die Agentur sicherstellt, dass sich Mitarbeiter der
Agentur im Zusammenhang mit einem Verfahren wegen Mobbing oder sexueller Beldstigung im Sinne der internen
Vorschriften an Vertrauenspersonen wenden konnen;

d) gemaf§ Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben ¢, g und h der Verordnung, wenn interne oder externe Audits beziiglich der
Titigkeiten oder der Funktionsweise der Agentur durchgefithrt werden;

e) gemifS Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben d und h der Verordnung, wenn die Agentur intern oder mit externer Beteiligung
(z. B. von CERT-EU) Sicherheitsanalysen, unter anderem zur Cybersicherheit und zum Missbrauch von IT-Systemen,
durchfiihrt, die innere Sicherheit durch Videoiiberwachung, Zugangskontrolle und Ermittlungen gewihrleistet, die
Kommunikations- und Informationssysteme sichert und technische Maffnahmen zur Gefahrenabwehr durchfiihrt;

f) gemif Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben g und h der Verordnung, wenn der Datenschutzbeauftragte (der ,DSB“) der
Agentur Angelegenheiten untersucht, die in direktem Zusammenhang mit seinen Aufgaben stehen;

g) gemifl Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben b, g und h der Verordnung im Rahmen von Ermittlungen der Europiischen
Staatsanwaltschaft (EUStA);

h) gemif Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe h der Verordnung, wenn Einzelpersonen um Auskunft iiber ihre medizinischen
Daten oder deren Berichtigung ersuchen, auch wenn diese beim medizinischen Dienst der Kommission aufbewahrt
werden;

i) gemafl Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben ¢, d, g und h der Verordnung, wenn die Agentur anderen Organen,
Einrichtungen und sonstigen Stellen der Europiischen Union Unterstiitzung leistet oder Unterstiitzung von ihnen
erhilt oder mit ihnen im Rahmen von Titigkeiten gemifl den Buchstaben a bis h dieses Absatzes zusammenarbeitet
sowie gemifl einschldgiger Dienstgiitevereinbarungen, Absichtserklirungen und Kooperationsvereinbarungen ihres
jeweiligen Griindungsrechtsakts;

j)  gemaf Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe ¢, g und h der Verordnung, wenn die Agentur auf deren Ersuchen oder aus eigener
Initiative nationalen Behorden von Drittlindern und internationalen Organisationen Unterstiitzung leistet oder
Unterstiitzung von ihnen erhélt oder mit ihnen zusammenarbeitet;
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k) gemif Artikel 25 Absatz 1 Buchstaben ¢, g und h der Verordnung, wenn die Agentur auf deren Ersuchen oder aus
eigener Initiative nationalen Behorden von Mitgliedstaaten der Union Unterstiitzung leistet oder Unterstiitzung von
ihnen erhalt und mit ihnen zusammenarbeitet;

1) gemifS Artikel 25 Absatz 1 Buchstabe e der Verordnung, wenn die Agentur personenbezogene Daten verarbeitet, die in
Dokumenten enthalten sind, die von den Parteien oder Streithelfern erlangt wurden, die an einem Verfahren vor dem
Gerichtshof der Europaischen Union beteiligt sind.

Fir die Zwecke dieses Beschlusses umfassen die vorstehend genannten Tatigkeiten auch Vorbereitungs- und
Folgemafinahmen, die unmittelbar mit der jeweiligen Tétigkeit zusammenhéingen.

(3)  Die Agentur kann im Einzelfall die Rechte der betroffenen Personen im Sinne dieses Beschlusses auch unter den
folgenden Umstinden beschranken:

a) wenn die Kommissionsdienststellen oder andere Organe, Einrichtungen und sonstige Stellen der Union dazu berechtigt
sind, die Ausiibung der aufgefithrten Rechte zu beschranken, und wenn der Zweck einer solchen Beschrinkung durch
die Kommissionsdienststelle, das Organ, die Einrichtung oder die sonstige Stelle der Union gefihrdet wire, falls die
Agentur keine vergleichbare Beschrankung in Bezug auf dieselben personenbezogenen Daten vornehmen wiirde;

b) wenn die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten dazu berechtigt sind, die Ausiibung der aufgefithrten Rechte zu
beschrinken, und wenn der Zweck einer solchen Beschrinkung durch die Behorde eines Mitgliedstaats gefahrdet wire,
falls die Agentur keine vergleichbare Beschrankung in Bezug auf dieselben personenbezogenen Daten vornehmen
wiirde;

¢) wenn die Ausiibung dieser Rechte und Pflichten die Zusammenarbeit der Agentur mit Drittlindern oder internationalen
Organisationen bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben beeintrichtigen konnte, sofern die Interessen oder die
Grundrechte und Grundfreiheiten der betroffenen Person diese Notwendigkeit der Zusammenarbeit nicht @iberwiegen.

d) Bevor die Agentur Beschrinkungen gemafd diesem Absatz vornimmt, konsultiert sie erforderlichenfalls die betreffenden
Kommissionsdienststellen, anderen Organe, Einrichtungen und sonstigen Stellen, die betreffende internationale
Organisation oder die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten, es sei denn, es ist offenkundig, dass die Beschrankung
in einem der vorstehend genannten Rechtsakte vorgesehen ist oder dass eine solche Konsultation die Tatigkeiten der
Agentur gefihrden wiirde.

(4)  Die Kategorien der personenbezogenen Daten, die im Zusammenhang mit den oben genannten Titigkeiten
verarbeitet werden, konnen faktische ,harte” Daten und ,weiche” Bewertungsdaten umfassen.

(5)  Jede Beschrinkung muss den Wesensgehalt der Grundrechte und Grundfreiheiten achten und eine in einer
demokratischen Gesellschaft notwendige und verhiltnismafige Mafnahme darstellen.

Artikel 3

Aufzeichnung und Registrierung von Beschrinkungen

(1) Der Verantwortliche erstellt eine Aufzeichnung tiber die Beschriankung, in der beschrieben wird,
a) welche Griinde fiir die Anwendung einer Beschrankung gemaf diesem Beschluss vorliegen;
b) welche der in Artikel 2 aufgefiihrten Griinde zutreffen;

¢) wie die Ausiibung dieses Rechts ein Risiko fiir die betroffene Person darstellen oder den Zweck der Aufgaben der
Agentur gefihrden oder die Rechte und Freiheiten anderer betroffener Personen beeintrichtigen wiirde;

d) zu welchem Ergebnis die Beurteilung der Notwendigkeit und Verhiltnismi@igkeit der Beschrinkung unter
Beriicksichtigung der einschldgigen Elemente in Artikel 25 Absatz 2 der Verordnung gekommen ist.

(2)  Bevor Beschrinkungen vorgenommen werden, wird deren Notwendigkeit und VerhiltnisméRigkeit im Einzelfall
gepriift. Der Verantwortliche beriicksichtigt die potenziellen Risiken fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Person.
Beschrinkungen werden auf das zur Erreichung ihres Zwecks unbedingt erforderliche Maf§ begrenzt.

(3)  Die Aufzeichnung der Beschriankung sowie gegebenenfalls die Dokumente, die die zugrunde liegenden Fakten und
die rechtlichen Grundlagen enthalten, werden registriert. Sie werden dem Europdischen Datenschutzbeauftragten auf
Anforderung zur Verfiigung gestellt.
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Artikel 4

Risiken fiir die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen

(1)  Die Bewertungen der sich aus der Vornahme von Beschriankungen ergebenden Risiken fiir die Rechte und Freiheiten
der betroffenen Personen sowie die Angaben zur Geltungsdauer dieser Beschrinkungen werden im Verzeichnis der
Verarbeitungstitigkeiten eingetragen, das vom Verantwortlichen gemdf Artikel 31 der Verordnung gefithrt wird.
Auferdem werden sie gegebenenfalls in den einschligigen Datenschutz-Folgenabschitzungen gemiff Artikel 39 der
Verordnung vermerkt.

(2)  Wenn der Verantwortliche die Anwendung einer Beschridnkung in Betracht zieht, werden die Risiken fiir die Rechte
und Freiheiten der betroffenen Personen abgewogen, insbesondere gegeniiber dem Risiko fiir die Rechte und Freiheiten
anderer betroffener Personen sowie dem Risiko negativer Auswirkungen auf Untersuchungen oder Verfahren, z. B. durch
Vernichtung von Beweismaterial. Die Risiken fur die Rechte und Freiheiten der betroffenen Personen erstrecken sich u. a. in
erster Linie auf Risiken im Zusammenhang mit der Reputation, dem Verteidigungsrecht und dem Anspruch auf rechtliches
Gehor.

Artikel 5

Garantien und Aufbewahrungsfrist

(1) Die Agentur trifft spezifische Schutzvorkehrungen, die verhindern, dass personenbezogene Daten, die
Beschrinkungen unterliegen oder unterliegen konnten, Missbrauch, unrechtmifigem Zugriff oder unrechtmafiger
Ubermittlung ausgesetzt sind. Diese Schutzvorkehrungen umfassen technische und organisatorische Mafnahmen und
werden erforderlichenfalls in den internen Beschliissen, Verfahren und Durchfithrungsbestimmungen der Agentur im
Einzelnen angegeben. Die Schutzvorkehrungen umfassen Folgendes:

a) eine klare Definition der Rollen, Zustindigkeiten und Verfahrensschritte;

b) gegebenenfalls eine sichere elektronische Umgebung, die verhindert, dass elektronische Daten rechtswidrig und
versehentlich unbefugten Personen zuginglich gemacht oder tibermittelt werden;

c) gegebenenfalls die sichere Aufbewahrung und Bearbeitung von Papierdokumenten;

d) die Gewihrleistung der Einhaltung von Geheimhaltungspflichten durch alle Personen, die Zugang zu den
personenbezogenen Daten haben.

(2) Die Aufbewahrungsfrist fur personenbezogene Daten, die einer Beschrinkung unterliegen, wird in dem
entsprechenden Verzeichnis nach Artikel 31 der Verordnung unter Beriicksichtigung des Zwecks der Verarbeitung
festgelegt und schlieRt den fiir die administrative und gerichtliche Uberpriifung erforderlichen Zeitraum ein. Nach Ablauf
der Aufbewahrungsfrist werden die personenbezogenen Daten gemif Artikel 13 der Verordnung geldscht, anonymisiert
oder in Archive iibertragen.

Artikel 6

Dauer von Beschrinkungen
(1) Beschrinkungen gemif$ Artikel 2 bleiben in Kraft, solange die Griinde, die sie rechtfertigen, weiterhin gegeben sind.

(2)  Sind die Griinde fiir eine Beschrankung nicht mehr gegeben, hebt der Verantwortliche die Einschrankung auf, sofern
die Ausiibung des beschrinkten Rechts das jeweils anwendbare Verfahren nicht mehr negativ beeinflussen oder die Rechte
oder Freiheiten anderer betroffener Personen nicht mehr beeintrichtigen wiirde.

(3)  Fiir den Fall, dass die betroffene Person erneut um Auskunft iiber die betreffenden personenbezogenen Daten ersucht
hat, unterrichtet der Verantwortliche die betroffene Person iiber die wesentlichen Griinde fiir die Beschrinkung. Gleichzeitig
teilt die Agentur der betroffenen Person mit, dass sie jederzeit Beschwerde beim Europaischen Datenschutzbeauftragten
oder einen gerichtlichen Rechtsbehelf beim Gerichtshof der Europdischen Union einlegen kann.

(4)  Die Agentur iiberpriift die Anwendung der Beschrankungen gemaf8 Artikel 2 alle sechs Monate.
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Artikel 7

Mitwirkung des Datenschutzbeauftragten

(1)  Der Verantwortliche der Agentur unterrichtet den DSB der Agentur unverziiglich und vor jeder Entscheidung, die
Rechte einer betroffenen Person gemif diesem Beschluss einzuschrinken oder die Anwendung der Einschrinkung zu
verlingern. Der Verantwortliche gewihrt dem DSB Zugang zu allen Aufzeichnungen und allen Dokumenten, die den
zugrunde liegenden sachlichen oder rechtlichen Zusammenhang betreffen.

(2)  Der DSB kann den Verantwortlichen auffordern, die Anwendung einer Beschrankung zu iiberpriifen. Der DSB wird
vom Verantwortlichen schriftlich tiber das Ergebnis der angeforderten Uberpriifung unterrichtet.

(3)  Der Verantwortliche dokumentiert die Mitwirkung des DSB bei der Anwendung von Beschrankungen sowie die dem
DSB mitgeteilten Informationen. Die Dokumente im Sinne dieses Artikels sind Teil der Aufzeichnung iiber die
Einschrinkung und werden dem EDSB auf Anfrage zur Verfugung gestellt.

Artikel 8

Unterrichtung betroffener Personen iiber Beschrinkungen ihrer Rechte

(1)  Der Verantwortliche nimmt in die Datenschutzhinweise und -aufzeichnungen gemaf Artikel 31 der Verordnung, die
auf seiner Website und im Intranet veroffentlicht werden, allgemeine Informationen tiber die méglichen Beschrankungen
der Rechte betroffener Personen gemifl Artikel 2 Absatz 2 dieses Beschlusses auf. Darin wird dariiber informiert, welche
Rechte und Pflichten beschrinkt werden konnen, aus welchen Griinden die Beschrinkungen vorgenommen werden
konnen und fiir welche Dauer sie gelten konnen.

(2)  Betroffene Personen werden vom Verantwortlichen einzeln, schriftlich und unverziiglich iiber die gegenwirtigen
oder kiinftigen Beschriankungen ihrer Rechte unterrichtet. Der Verantwortliche unterrichtet die betroffenen Personen iiber
die wesentlichen Griinde fiir die Beschrinkung, iiber ihr Recht, sich an den DSB zu wenden, um gegen die Beschrankung
vorzugehen, sowie iiber ihr Recht, beim EDSB Beschwerde einzulegen.

(3)  Solange die Unterrichtung iiber die Griinde fiir die Beschrdnkung und das Recht auf Einlegung der Beschwerde beim
EDSB die Wirkung der Beschrankung zunichtemachen wiirde, kann sie vom Verantwortlichen zuriickgestellt, unterlassen
oder abgelehnt werden. Die Beurteilung, ob dies gerechtfertigt wire, erfolgt auf Einzelfallbasis. Sobald die Unterrichtung
die Wirkung der Beschrinkung nicht mehr zunichtemachen wiirde, wird die betroffene Person vom Verantwortlichen
unterrichtet.

Artikel 9

Auskunftsrecht der betroffenen Person

(1) In hinreichend begriindeten Fillen und unter den in diesem Beschluss festgelegten Bedingungen kann das
Auskunftsrecht nach Artikel 17 der Verordnung vom Verantwortlichen eingeschriankt werden, wenn dies im Hinblick auf
die Tatigkeiten im Rahmen dieses Beschlusses erforderlich und verhiltnismafig ist.

(2)  Beantragen betroffene Personen Auskunft iiber ihre personenbezogenen Daten, die im Rahmen einer spezifischen
Verarbeitungstatigkeit nach Artikel 2 Absatz 2 dieses Beschlusses verarbeitet werden, beschrankt die Agentur ihre Antwort
auf die fiir diese Tatigkeit verarbeiteten personenbezogenen Daten.

(3)  Das Recht der betroffenen Personen auf direkten Zugang zu Dokumenten psychologischer oder psychiatrischer Art
kann eingeschrinkt werden. Weder das indirekte Auskunftsrecht noch das Recht auf Berichtigung und Mitteilung einer
Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten wird durch diese internen Vorschriften eingeschrinkt. Daher sollte
einem vermittelnden Arzt auf Antrag der betroffenen Person Auskunft iiber alle damit zusammenhingenden
Informationen erteilt und ein Ermessensspielraum dahin gehend eingerdumt werden, wie und welche Auskunft er der
betroffenen Person erteilt.

(4)  Beschrinkt der Verantwortliche das in Artikel 17 der Verordnung genannte Recht auf Auskunft dber
personenbezogene Daten ganz oder teilweise, so unterrichtet er die betroffene Person in seiner Antwort auf den Antrag auf
Auskunft schriftlich iiber die angewandte Beschrankung und die wesentlichen Griinde dafiir sowie tiber die Moglichkeit,
Beschwerde beim EDSB oder einen gerichtlichen Rechtsbehelf beim Gerichtshof der Europiischen Union einzulegen.
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(5)  Diese Unterrichtung iiber die Beschrankung des Auskunftsrechts kann gemidfS Artikel 25 Absatz 8 der Verordnung
zuriickgestellt, unterlassen oder abgelehnt werden, wenn sie die Wirkung der Beschrinkung zunichtemachen wiirde.

(6)  Eine Beschrinkung gemif diesem Artikel wird in Ubereinstimmung mit diesem Beschluss vorgenommen.

Artikel 10
Recht auf Berichtigung, Loschung und Einschrinkung der Verarbeitung

(1) In hinreichend begriindeten Fillen und unter den in diesem Beschluss festgelegten Bedingungen kann das Recht auf
Berichtigung, Loschung und Einschrinkung der Verarbeitung nach Artikel 18, Artikel 19 Absatz 1 und Artikel 20
Absatz 1 der Verordnung vom Verantwortlichen eingeschrankt werden, wenn dies im Hinblick auf die Tatigkeiten gemaf
Artikel 2 Absatz 2 dieses Beschlusses erforderlich und angemessen ist.

(2)  In Bezug auf medizinische Daten kénnen betroffene Personen das Recht auf Berichtigung der Beurteilung oder des
Gutachtens des medizinischen Dienstes der Kommission ausiiben, indem sie entsprechende Anmerkungen oder einen
Bericht eines Arztes ihrer Wahl unmittelbar dem medizinischen Dienst der Kommission vorlegen.

(3)  Eine Beschrinkung gemiR diesem Artikel wird in Ubereinstimmung mit diesem Beschluss vorgenommen.

Artikel 11
Benachrichtigung der betroffenen Person von einer Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten

(1) Ist der Verantwortliche gemdfs Artikel 35 Absatz 1 der Verordnung zur Benachrichtigung tiber eine Verletzung des
Schutzes personenbezogener Daten verpflichtet, ist es ihm in Ausnahmefillen moglich, die Benachrichtigung ganz oder
zum Teil zu beschridnken. Der Verantwortliche muss die Griinde fiir die Beschrinkung sowie die Rechtsgrundlage gemafd
Artikel 2 sowie die Bewertung der Notwendigkeit und VerhiltnismiRigkeit der Beschrinkung dokumentieren. Der
Vermerk ist dem EDSB zum Zeitpunkt der Meldung der Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten mitzuteilen.

(2)  Sind die Griinde fiir die Beschrankung nicht mehr gegeben, unterrichtet die Agentur die betroffene Person iiber die
Verletzung des Schutzes personenbezogener Daten, wobei die wesentlichen Griinde fur die Beschrankung anzugeben und
auf das Recht der betroffenen Person, beim EDSB Beschwerde einzulegen, hinzuweisen ist.
Artikel 12
Vertraulichkeit der elektronischen Kommunikation

(1)  In Ausnahmefillen kann die Agentur das Recht auf Vertraulichkeit der elektronischen Kommunikation im Sinne von
Artikel 36 der Verordnung beschrinken. Derartige Beschrinkungen miissen der Richtlinie 2002/58/EG des Europiischen
Parlaments und des Rates (°) geniigen.

(2)  Ungeachtet des Artikels 8 Absatz 3 gilt: Beschrinkt die Agentur das Recht auf Vertraulichkeit der elektronischen
Kommunikation, unterrichtet sie die betroffene Person in der Antwort auf deren Anfrage tiber die wesentlichen Griinde fur
diese Beschrankung sowie iiber das Recht der betroffenen Person, beim EDSB Beschwerde einzulegen.
Artikel 13
Inkrafttreten

Dieser Beschluss tritt am zwanzigsten Tag nach seiner Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Briissel, den 22. Oktober 2020

Fiir den Lenkungsausschuss
Die Vorsitzende
Themis CHRISTOPHIDOU

() Richtlinie 2002/58/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli 2002 iiber die Verarbeitung personenbezogener Daten
und den Schutz der Privatsphire in der elektronischen Kommunikation (Datenschutzrichtlinie fiir elektronische Kommunikation) (ABL.
L 201 vom 31.7.2002, S. 37).
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